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Scanner laser de seguranga ¢ N.° do art.: 53800307 ¢« RSL420P-XL/CU400P-AIDA

Dados técnicos

Dados basicos
Série
Aplicacao

Versao especial

Verséao especial

Fungodes

Funcgoes
Rearme

Parametros caracteristicos

Tipo

SIL

SILCL

Performance Level (PL)
PFH,

Vida atil T,

Categoria

Dados da area de protecao

Resolucéao (ajustavel)
Alcance minimo ajustavel
Numero de pares de areas, comutaveis

Numero de grupos de quatro campos,
comutaveis

Numero de fungoes de protegcao

Numero de configuragoes de sensor
independentes

Fator de reflectancia, min.
Alcance

Dados do campo de aviso

Numero de pares de areas
Alcance

Tamanho do objeto

Fator de reflectancia, min.

Dados oticos

Fonte de luz

Comprimento de onda
Classe de laser

Forma do sinal transmitido
Frequéncia de repeticao
Resolugao angular
Espectro angular

Dados elétricos

Protecao do circuito

Leuze electronic GmbH + Co. KG
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RSL 400
Protegao estacionaria de acesso

Protecgao estacionaria de acesso a
zonas de perigo

Protecdo mével de acesso a zonas de
perigo
Protegdo moével lateral

Conforme a AIDA

PROFIsafe

Intertravamento de inicializagéo/rearme
(RES), selecionavel

3, IEC/EN 61496

2, IEC 61508

2, IEC/EN 62061

d, EN ISO 13849-1
9E-08 por hora

20 anos, EN ISO 13849-1
3, EN ISO 13849

30/40/50/60/70/150 mm
50 mm
10

1 Unid.
1

1,8 %
0..825m

10

0..20m

150 mm x 150 mm
10 %

Laser, Infravermelho
905 nm

1, IEC/EN 60825-1:2014
Pulsado

90 kHz

0,1°

270°

Protecéo contra sobretenséo

info@leuze.com * www.leuze.com
Tel.: +49 7021 573-0 « Fax: +49 7021 573-199

Dados de desempenho
Tensé&o de alimentagéo Ug

Consumo de corrente (sem carga),
max.

Consumo, max.

Saidas
Numero de saidas analégicas, confi-
guraveis

Comportamento temporal

Tempo de resposta

Interface

Tipo

PROFINET
Funcao
Dispositivo PROFINET

GSDML

Perfil

Classe de conformidade
Classe de carga de rede
Security Level
Funcionalidade de switch

Caracteristicas da porta

1&M
Topologias suportadas

Sinais de chaveamento de segu-
ranga

Interface de servigo

Tipo

Ethernet
Funcao

Conexao

Bluetooth

Funcao

Banda de frequéncias
Poténcia de emissao irradiada

uUsB

Funcao

Conexao

Velocidade de transmissdo, max.
Comprimento do cabo

Conexao

Numero de conexdes

Leuze

24V, CC,-30...20 %

900 mA, (Utilizar fonte de alimentagao
com 3 A)

22 W, A 24 V mais carga de saida

4 Unid.

80 ms, 2

PROFINET

Processo

Dispositivo em conformidade com a
espec. V2.3.4

GSDML em conformidade com a
espec. V2.3.2

PROFINET/PROFIsafe
C

1l

1

Switch de 2 portas compativel com IRT
em conformidade com a norma IEEE
802, integrado na unidade de conexao

Auto-Crossover
Auto-Negotiation
Auto-Polarity
0-4

MRP Client
SNMP

1 Unid.

Bluetooth, Ethernet, USB

Configuracéo/ Parametrizagao
TCP/IP
Conector M12, de 4 polos, codificagédo D

Configuracéo/ Parametrizagao
2.400 ... 2.483,5 MHz
Max. 4,5 dBm (2,82 mW), classe 2

Configuracéo/ Parametrizagao
USB 2.0 Mini-B, conector fémea
12 Mbit/s

<5m
Comprimentos maiores de cabos sdo
possiveis com cabos ativos.

4 Unid.
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Scanner laser de seguranga ¢ N.° do art.: 53800307 ¢« RSL420P-XL/CU400P-AIDA

Dados técnicos

Conexao 1
Funcao
Tipo de conexao

Conexao 2
Funcao
Tipo de conexdo

Conexéao 3
Funcao
Tipo de conexao

Conexao 4
Fungao
Tipo de conexao

Dados mecanicos

Dimensoes (L x Ax C)
Material da carcaca

Carcacga metal

Material da cobertura da parte otica
Peso liquido

Cor da carcaga

Tipo de fixagdao

Operacao e indicagao

Tipo de indicagao

Numero de LEDs
Tipo de configuragdo/parametrizagdo
Elementos de comando

Dados do ambiente

Temperatura ambiente, operagao

Temperatura ambiente, armazena-
mento

Umidade relativa do ar (sem conden-
sacao)

Leuze electronic GmbH + Co. KG
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Alimentacéo de tenséo
PROFINET push-pull 24 V

Ethernet, entrada

PROFINET RJ45 push-pull IEC 61076-
3-117 var. 14

Ethernet, saida

PROFINET RJ45 push-pull IEC 61076-
3-117 var. 14

Alimentacéo de tenséo
PROFINET push-pull 24 VV

140,2 mm x 200 mm x 142 mm

Metal

Plastico

Zinco fundido

Plastico/PC

4.500 g

Amarelo, RAL 1021

Através de suporte de fixagdo opcional
Fixacdo de passagem

Placa de montagem

Display alfanumérico
LED indicador

10 Unid.

Software Sensor Studio
Software Sensor Studio

0..50°C
-20...60 °C
15...95%

info@leuze.com * www.leuze.com
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Certificagoes

Grau de protegao

Classe de protegao

Certificagbes

Método de ensaio da compatibilidade

eletromagnética em conformidade com

anorma

Método de ensaio da oscilagdao em
conformidade com a norma

Método de ensaio do choque perma-
nente em conformidade com a norma

Patentes de E.U.A.

Classificagcao

Numero da pauta aduaneira
ECLASS 5.1.4
ECLASS 8.0
ECLASS 9.0
ECLASS 10.0
ECLASS 11.0
ECLASS 12.0
ECLASS 13.0
ECLASS 14.0
ECLASS 15.0
ECLASS 16.0
ETIM 5.0

ETIM 6.0

ETIM 7.0

ETIM 8.0

ETIM 9.0

ETIM 10.0
UNSPSC 26.08

Leuze

IP 65

Ill, EN 61140
TOV Sid

DIN 40839-1/3
EN 61496-1

EN 60068-2-6
IEC 60068-2-29

US 10,304,307B
US 7,656,917 B
US 7,696,468 B

85365019
27272705
27272705
27272705
27272705
27272705
27272705
27272705
27272705
27272705
27272705
EC002550
EC002550
EC002550
EC002550
EC002550
EC002550
32151804
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Scanner laser de seguranga ¢ N.° do art.: 53800307 ¢« RSL420P-XL/CU400P-AIDA

Desenhos dimensionais Leuze

Todas as medidas em milimetros

Dimensdes do scanner laser de seguranga com unidade de conexao

155

1 Plano de varredura

Reservados os direitos de alterages
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Scanner laser de seguranga ¢ N.° do art.: 53800307 ¢« RSL420P-XL/CU400P-AIDA

Desenhos dimensionais

Leuze

Dimensdes de montagem do scanner laser de seguranga com unidade de conexao

1 Ponto de referéncia para medigéo de distancias e raio da area de protecéo

Conexao elétrica

Conexao 1 XD1
Funcao Alimentacéo de tenséo
Tipo de conexao PROFINET push-pull 24 V
Numero de polos 5 polos
Leuze electronic GmbH + Co. KG info@leuze.com * www.leuze.com
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Scanner laser de seguranga ¢ N.° do art.: 53800307 ¢« RSL420P-XL/CU400P-AIDA

Conexao elétrica

Pino Ocupacao de pinos
1 +24 'V

2 oV

3 +24 'V

4 oV

5 GND

Conexao 2

Funcao

Tipo de conexado
Invélucro de conector

3
5
o

Ocupacao de pinos

TD+
TD-
RD+
n.c.
n.c.
RD-
n.c.

0 N O g s WN =

n.c.

Conexao 3

Funcao
Tipo de conexao
Invélucro de conector

3
5
o

Ocupacao de pinos

TD+
TD-
RD+
n.c.
n.c.
RD-
n.c.

00 N O g b WN =

n.c.

Conexao 4

Funcéao
Tipo de conexado
Numero de polos

Pino Ocupacao de pinos
+24 V

oV

+24 V

oV

GND

a Hh WON =

Leuze electronic GmbH + Co. KG
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XF1

Ethernet, entrada
PROFINET RJ45 push-pull IEC 61076-3-117 var. 14
FE/SHIELD

Cor do fio

Amarelo
Laranja
Branco

XF2

Ethernet, saida
PROFINET RJ45 push-pull IEC 61076-3-117 var. 14
FE/SHIELD

Cor do fio

Amarelo
Laranja
Branco

XD2

Alimentacgao de tenséo
PROFINET push-pull 24 V
5 polos

info@leuze.com * www.leuze.com
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Scanner laser d

Operac

LED

1 -

2 -

3 .

4 -

5 -

6 -

7 PWR
8 PS

9 NET
10 LNK/ACT1

11 LNK/ACT2

Notas

e seguranca * N.° do art.: 53800307 * RSL420P-XL/CU400P-AIDA
ao e indicacao
Indicador

Apagado

Vermelho, luz continua
Vermelho, piscando
Verde, luz continua
Apagado

Amarelo, piscando
Amarelo, luz continua

Apagado

Azul, luz continua
Apagado

Azul, luz continua
Amarelo, piscando
Apagado

Apagado

Vermelho, luz continua
Verde, piscando
Verde, luz continua

Apagado

Verde, piscando
Verde, luz continua
Vermelho, piscando
Vermelho, luz continua
Apagado

Verde, piscando

Verde, luz continua
Laranja, piscando
Vermelho, piscando

Vermelho, luz continua
Apagado

Verde, luz continua
Verde/laranja, piscando
Apagado

Verde, luz continua
Verde/laranja, piscando

Leuze

Significado

Dispositivo desligado

OSSD desligada

Erro

OSSD ligada

RES desativado ou RES ativado e liberado
Area de protecéo ocupada

RES ativo e bloqueado, mas pronto para desbloquear, area de
protecao livre e possivelmente sensor concatenado liberado

Campo de aviso livre

Campo de aviso interrompido

Modo de quatro campos: campo de aviso 3 livre

Modo de quatro campos: campo de aviso 3 interrompido
Modo de quatro campos: campo de aviso 2 interrompido
Nenhuma fungédo

Dispositivo desligado

Erro no autoteste ou problemas internos de comunicagéo
Fungao de sinal PROFINET ativa

Dispositivo ligado, tensdo de alimentagdo presente, nenhum erro
interno

Comunicagdo PROFIsafe n&o inicializada ou desligada
Dispositivo em modo passivo ou fungao de sinal PROFINET ativa
Dispositivo ativo em PROFIsafe

A configuragdo PROFIsafe falhou

Erro de comunicagéo PROFIsafe

Comunicagéo PROFINET nao inicializada ou inativa

Inicializagéo de barramento PROFINET ou fungéo de sinal
PROFINET ativa

PROFINET ativo, intercambio de dados com controlador 1O ativo
Erro de topologia Ethernet

Falha na configuragdo Ethernet, nenhum intercambio de dados ou
intercambio de dados invalidos

Erro do barramento, nenhuma comunicagéo

Nenhum link Ethernet disponivel

Link Ethernet ativo, nenhuma transferéncia de dados atual
Link Ethernet ativo, transferéncia de dados atual

Nenhum link Ethernet disponivel

Link Ethernet ativo, nenhuma transferéncia de dados atual
Link Ethernet ativo, transferéncia de dados atual

A Respeitar a utilizagdo prevista!

% O produto so6 deve ser colocado em operagao por pessoas capacitadas.

% Aplique o produto apenas de acordo com a sua utilizagéo prevista.

O dispositivo cumpre os requisitos da IEC/EN 60825-1:2014 para um produto da classe de laser 1, bem como as disposi¢cdes conforme a
U.S. 21 CFR 1040.10 com os desvios correspondentes a Laser Notice No. 56 de 08.05.2019.

% Observe as determinagdes legais locais quanto a protegédo contra radiagéo laser.

% Manipulagbes e alteragdes do dispositivo ndo sdo permitidas.

O dispositivo ndo contém nenhuma pega que deva ser ajustada ou esteja sujeita a manutengao por parte do utilizador.

Um reparo pode ser efetuado apenas pela Leuze electronic GmbH + Co. KG.

The Sensor People In der Braike 1, D-73277 Owen

Leuze electronic GmbH + Co. KG
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Scanner laser de seguranga ¢ N.° do art.: 53800307 ¢« RSL420P-XL/CU400P-AIDA

Leuze

Acessorios

Tecnologia de fixacao - Suportes de fixacao

B

¥

Montagem

N.° do art.

53800134

53800132

53800133

N.° do art.

53800131

Generalidades

N.° do art.

430400

N.° do art.

5981051

$981047

Designacéao

BT840M

BTF815M

BTF830M

Designacao

BTP80OM

Designacao

RS4-clean-Set1

Designacao

CS40-1-141

CS40-S-141

Leuze electronic GmbH + Co. KG
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Artigo

Cantoneira de
montagem

Cantoneira de
montagem

Cantoneira de
montagem

Artigo

Estribo de protecédo

Artigo

Conj. de limpeza

Artigo

Inspegao de
seguranga

Suporte no
comissionamento

info@leuze.com * www.leuze.com
Tel.: +49 7021 573-0 « Fax: +49 7021 573-199

Descrigao

Aplicagdo: Montagem em esquina chanfrada de 90°

Cor: Amarelo, RAL 1021

Tipo de fixagao, lado da instalagdo: Fixagdo de passagem
Tipo de fixagao, lado do dispositivo: Parafusavel

Material: Metal

Aplicagdo: Cantoneira de montagem para montagem no chdo
Altura do plano de varredura: 150 mm

Cor: Amarelo, RAL 1021

Tipo de fixagao, lado da instalagdo: Fixagdo de passagem
Tipo de fixagao, lado do dispositivo: Parafusavel

Material: Metal

Aplicacdo: Cantoneira de montagem para montagem no chao
Altura do plano de varredura: 300 mm

Cor: Amarelo, RAL 1021

Tipo de fixacao, lado da instalagéo: Fixacdo de passagem
Tipo de fixacao, lado do dispositivo: Parafusavel

Material: Metal

Descrigao

Cor: Preto
Material: Metal

Descrigao

Numero de panos de limpeza: 40 Unid.
Volume de liquido de limpeza: 150 ml
Peso liquido: 616 g

Descrigao

Detalhes: Inspegdo de uma aplicagéo de scanner laser de seguranga de
acordo com as normas e diretivas atuais, registro dos dados dos dispositivos
e das maquinas em um banco de dados, criagdo de um protocolo de
inspecgao por aplicagéo.

Condigdes: Deve ser possivel parar a maquina, tem de ser garantido o apoio
por parte de colaboradores do cliente e acesso a maquina para
colaboradores da Leuze.

Detalhes: Para dispositivos de seguranga incl. cronometragem de tempo de
parada e primeira inspegao.

Condigées: Dispositivos e cabos de conexdo estdo montados, preco sem
custos de viagem e, se necessario, pernoite.

Reservados os direitos de alterages
técnicas
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Scanner laser de seguranga ¢ N.° do art.: 53800307 ¢« RSL420P-XL/CU400P-AIDA

Acessorios Le U Ze

% Uma lista com todos os artigos de acessorios disponiveis encontra-se na pagina da Leuze na internet, na guia Download da pagina de detalhes do
artigo.
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